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4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nopobstanpt toute
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gentelligeri Al;m';gchu::; l'“dgen l-;E;stilrr?r]m.:.ng;gan clause r::o%iraira, ala g::mv:m?ori relgtiva au
AM WEIDENEROICH 24 des Ubereinkommens liber den contral de trapspart Inteynational des
42897 REMSCHEID Beftrderungsvertrag Im intarn. marchandises par route (MR).
Stralengiitarverkehr {CMR),

2 Empfénger / Destinataite 6 Frachifthrer / Transporteur Benutzts Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Cet/lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  12.07.2022

Zelt !/ Tamps

3 Auslisferyngsort des Gutes I Kieu prévu pour fa Hvraisan de la marchandise

Datum/Date  07,07.2022

marchandise
Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays Deutschland Zeit/ Tomps

4 Ortund Teg der Ubernahma / Lieu et date de la prisa en charge da la

7 Nachfolgender Frachifiihrer ! Transpnnal.;rs syccessifs

5 Belpefiigte Dokumente / Documnants annexas

§ Vorbehalte und Bamerkungen des FrachtfGhrer /

Résarves ot abservaticns des transportaurs

g Pos. 4 (j Zeichen/Nr,
No. Maraques et numéros

44 Anzahlder LM 42 Artder
Mambre des colls

Varpackunp
c

3 Bezelchnung des Gulas
Nature da la marchandise

4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
Palds, k chm

1 120459-80 LL! Getrieheteile 2.558 7,69
Summe: 2.558,00
Totat: 4,00 COLLI .
16 Anwelsungen des Absenders 4 7 Angaban zur Ermmittlung der Tarlfkilomater mit Grenziibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsan;‘velsunéf Présc:iption daffranchissement 2 Besondere VerelnBarunanl Cpnvantinné particulieres
unfrej - Rechnung an Empfinger
e — - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, . millches Kennzelchen =t vollsténdig und in dysserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt,
22 Banutzter Grenzﬂbel:gang J , 27 Gut 22I-0l38053amp‘fangan an:1 'Daiumi Date
E"{Qﬁ'&: f“@ l}ggcapﬂon das marchandisas le
7 T e LA R
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co.  Via i | - MASNA RSy E
%, Th o o
D-42897 REMSCHEID D-71634 L.udwigsburg I' OD,I_IILGMQd s.r_,]_
Hano (Ba)
Untarsehrift und Stempet des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrars 5 ’.. tZ und Stempel des Empléngers
Signature of timbre l'expédiieur Signature et imbre du transporteur  #f R ‘,' o Signature et fimbre de destinataire

. Y
Verifica g, r‘,;;;a

1. serua gj

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telsfon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafsflihrer: Ingrid Schwelizer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweltzer, Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

¥
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“1—(}0 u- -
Konto: 0501540%%0

BLZ: ‘604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



